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1.Планирование и организация времени, необходимого для изучения дисциплины 

Дисциплина «Основные концепции теории перевода» относится к части основной 

профессиональной образовательной программы, формируемой участниками образовательных 

отношений, предметно-содержательному модулю Б1.В.02, изучается в 3 и 4 семестрах очной 

формы обучения для освоения профессиональных компетенций. 

Изучению предшествуют следующие дисциплины: 

«Основы языкознания», «Введение в профессиональную деятельность», «Введение в 

переводоведение», «Коммуникативный практикум первого иностранного языка», «Введение 

в теорию межкультурной коммуникации». 

Изучается параллельно с такими дисциплинами как: 

«Риторика», «Компьютерные технологии в профессиональной деятельности», «Практика 

межкультурной коммуникации на иностранных языках в профессиональной сфере общения», 

«Практикум по культуре речевого общения (первый иностранный язык)», «Практикум 

письменного перевода», «Особенности перевода текстов различных жанров». 

Дисциплина может быть использована при выполнении научно-исследовательской 

работы, в учебной и производственной практике, а также при написании выпускной 

квалификационной работы бакалавра. Курс дает возможность расширения и углубления 

знаний, умений и навыков, определяемых содержанием базовых дисциплин, позволяет 

получить обучающемуся углубленные знания и навыки для успешной профессиональной 

деятельности и для продолжения профессионального образования в магистратуре. 

Объем дисциплины составляет: 6 зачетных единиц, 216 академических часов. 

При подготовке к занятию важное значение имеет раздел «Структура и содержание 

дисциплины» в рабочей программе дисциплины (РПД). Здесь указаны все разделы и темы 

изучаемой дисциплины, а также виды занятий и планируемый объем в академических часах, 

рекомендуемая литература и электронные образовательные ресурсы.  

Работая с РПД, необходимо обратить внимание на следующее:  

- только основные разделы дисциплины разбираются на лекциях, однако, часы отводятся 

также на самостоятельное изучение некоторых тем по рекомендуемой учебной литературе и 

учебно-методическим разработкам; 

 - усвоение теоретических положений, методик и др., входящих в самостоятельно 

изучаемые темы дисциплины необходимо самостоятельно контролировать по вопросам для 

самоконтроля в учебных изданиях; 

 - материалы тем, отведенных на самостоятельное изучение, в обязательном порядке 

входят составной частью в темы текущего и промежуточного контроля;  

- на каждое практическое занятие отводится от 4 до 6 часов самостоятельной работы для 

выполнения домашнего задания, полученного в аудитории. 

2. Рекомендации по контактной  работе  

2.1. Работа на лекциях 

Лекции имеют целью дать систематизированные основы научных знаний. При изучении и 

проработке теоретического материала для студентов очной формы обучения необходимо: 

 - повторить законспектированный на лекционном занятии материал и дополнить его с 

учетом рекомендованной по данной теме литературы; 

 - при самостоятельном изучении теоретической темы сделать конспект, используя 

рекомендованные в РПД ОФО литературные источники и ЭОР; 

 - ответить на контрольные вопросы, по теме представленные в конспекте лекций. 

Работа с учебной и научной литературой является главной формой самостоятельной 

работы и необходима при подготовке к устному опросу на практических занятиях, к экзамену. 

Она включает проработку лекционного материала – изучение рекомендованных источников и 

литературы по тематике лекций. Конспект лекции должен содержать реферативную запись 

основных вопросов лекции, предложенных преподавателем схем (при их демонстрации), 

основных источников и литературы по темам, выводы по каждому вопросу. Конспект должен 
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быть выполнен в отдельной тетради по предмету. Он должен быть аккуратным, хорошо 

читаемым, не содержать не относящуюся к теме информацию или рисунки. Конспекты 

научной литературы при самостоятельной подготовке к занятиям должны быть выполнены 

также аккуратно, содержать ответы на каждый поставленный в теме вопрос, иметь ссылку на 

источник информации с обязательным указанием автора, названия и года издания 

используемой научной литературы. Конспект может быть опорным (содержать лишь 

основные ключевые позиции), но при этом позволяющим дать полный ответ по вопросу, 

может быть подробным. Объем конспекта определяется самим студентом. В процессе работы 

с учебной и научной литературой студент может:  

- делать записи по ходу чтения в виде простого или развернутого плана (создавать 

перечень основных вопросов, рассмотренных в источнике);  

- составлять тезисы (цитирование наиболее важных мест статьи или монографии, короткое 

изложение основных мыслей автора);  

- готовить аннотации (краткое обобщение основных вопросов работы); - создавать 

конспекты (развернутые тезисы).  

2.2. Работа на практических занятиях 
Важное место в успешном овладении курсом принадлежит практическим занятиям, 

которые являются основными формами закрепления и контроля знаний, полученных на 

практических занятиях и в процессе самостоятельной работы. Практические занятия направлены 

на активизацию работы студентов в течение учебного периода, формирование и развитие 

потребности в инновационном подходе к индивидуальной самореализации в ходе овладения 

данным курсом и другими дисциплинами учебного плана.  

Практические занятия проводятся в целях оказания помощи студентам в усвоении 

наиболее важных и трудных вопросов учебной дисциплины, глубоком осмыслении понимании и 

закреплении пройденного материала, формировании профессионального понятийного аппарата и 

логики мышления, выработке навыков работы с научной и учебной литературой. Подготовку к 

практическим занятиям студент должен начинать с изучения рекомендованной литературы и 

дополнительных материалов. После этого целесообразно подготовить план своего 

аргументированного сообщения по каждому вопросу, обсуждаемому на занятии. В ходе 

практического занятия студенты должны принимать активное участие в обсуждении 

поставленных вопросов, иллюстрируя теоретические положения примерами из рекомендованной 

научной, учебной литературы, а также из источников, найденных самостоятельно. Ответ студента 

на вопрос должен быть полным и развернутым, ни в коем случае не зачитываться дословно, 

подтверждаться адекватными примерами. На практических занятиях студенты могут выступать с 

докладами по рекомендованной тематике. Такие доклады могут готовиться как по заданию 

преподавателя, так и по инициативе самого студента.  

При выполнении письменного задания необходимо продемонстрировать 

самостоятельность выполнения, способность аргументировать положения и выводы, 

обоснованность, четкость, лаконичность, оригинальность постановки проблемы, уровень 

освоения темы и изложения материала (обоснованность отбора материала, использование 

первичных источников, способность самостоятельно осмыслять факты, структура и логика 

изложения). Ответ должен быть полным и развернутым, содержать четкие формулировки всех 

определений, касающихся указанного вопроса, подтверждаться фактическими примерами. 

3. Рекомендации по самостоятельной работе 
Самостоятельная работа студентов (CРC) является обязательной составляющей 

образовательного процесса. Самостоятельная работа студентов – это отдельный тип 

образовательной деятельности обучающегося с использованием определенных источников 

информации, характерными особенностями которой являются место, время, формы и виды 

занятий, с обязательным включением их контроля и оценки со стороны обучающего. 

Cамостоятельная работа студентов проводится с целью закрепления и углубления полученных 

знаний, подготовки к предстоящим учебным занятиям, а также изучения дополнительных тем и 

рекомендованной литературы, выполнения контрольных заданий. Данный вид учебных занятий 

будет способствовать формированию и развитию у студентов самостоятельности, творчества и 
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культуры научной организации учебной работы. Для рациональной организации самостоятельной 

работы студенту необходимо изучить рекомендованные литературные источники и методические 

материалы, указанные в разделе для повторения материала и получения дополнительных сведений 

по темам учебной программы дисциплины. Выполнение самостоятельных заданий также требует 

соответствующей подготовленности студента по результатам самостоятельного изучения 

рекомендованного материала. При проведении исследовательской работы студенты могут 

воспользоваться литературой, приведённой в учебной программе, а также Интернет-ресурсами.  

При компетентностном подходе к образованию конечной целью СРС является 

объединение знаний, умений и навыков, приобретенных в вузе, в крепкий фундамент для 

беспрепятственного начала профессиональной трудовой деятельности с возможностью 

дальнейшего самостоятельного обучения в течение всей жизни (Lifelong learning), 

совершенствования имеющихся и приобретения новых навыков и умений на уровне, 

позволяющем передавать накопленный опыт другим. Место СРС Может проходить как в учебной 

аудитории, так и за ее пределами. Например: в библиотеке, мультимедийном/компьютерном 

классе, дома/общежитии, Интернет-кафе и пр. 

Самостоятельная работа (СР) как вид деятельности студента многогранна. В качестве 

форм СР при изучении дисциплины предлагаются: 

 - работа с научной и учебной литературой; 

 - подготовка доклада к практическому занятию; 

- более глубокое изучение вопросов, изучаемых на практических занятиях;  

- подготовка к промежуточной аттестации. 

Задачи самостоятельной работы:  

- обретение навыков самостоятельной научно-исследовательской работы на основании 

анализа текстов литературных источников и применения различных методов исследования; 

 - выработка умения самостоятельно и критически подходить к изучаемому материалу. 

Технология СР должна обеспечивать овладение знаниями, закрепление и систематизацию 

знаний, формирование умений и навыков. Апробированная технология характеризуется 

алгоритмом, который включает следующие логически связанные действия студента:  

- чтение текста (учебника, пособия, конспекта лекций);  

- конспектирование текста;  

- выполнение практических заданий; 

- ответы на вопросы, в том числе, письменно. 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом 

руководстве преподавателя, но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа 

подразделяется на самостоятельную работу на аудиторных занятиях и на внеаудиторную 

самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся включает как полностью 

самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем 

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы 

обучающиеся читают и конспектируют учебную, научную и справочную литературу, 

выполняют задания, направленные на закрепление знаний и отработку умений и навыков, 

готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.  

3.4. Подготовка к промежуточной аттестации 

Форма промежуточной аттестации по дисциплине: зачет (3 семестр), зачет с оценкой 

(4 семестр). 
В период подготовки к зачету, зачету с оценкой студенты вновь обращаются к учебно-

методическому материалу и закрепляют промежуточные знания. Подготовка студента к экзамену 

включат в себя три этапа:  

- самостоятельная работа в течение семестра;  

- непосредственная подготовка в дни, предшествующие экзамену по темам курса;  

- подготовка к ответу на вопросы.  

При подготовке к зачету с оценкой целесообразно использовать материалы практических 

занятий, основную и дополнительную литературу.  

Форма проведения промежуточной аттестации: устный ответ по билетам. 
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При подготовке к аттестационным испытаниям необходимо учитывать, что ответ студента 

на вопрос должен быть полным и развернутым, ни в коем случае не зачитываться дословно, 

содержать четкие формулировки всех определений, касающихся указанного вопроса, 

подтверждаться фактическими примерами. Такой ответ должен продемонстрировать знание 

студентом материала базового учебника и дополнительной литературы. Для самопроверки знаний 

студент должен воспользоваться контрольными вопросами, чтобы оперативно оценить свою 

подготовленность по каждой теме и определить готовность к изучению следующей темы, а также 

для подготовки к аттестационным испытаниям.  

 

4. Работа с литературой 

 

№  Тема 

дисциплины 

Основная литература  Дополнительна литература 

1 Темы 1-6 

 

Гарбовский Н.К. Теория перевода: 

учебник. – Изд 3-е испр. и доп. – М., 

2023. – 592с. — URL:  https://urss.ru/cgi-

bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Boo

k&id=310971 

Прошина, З. Г.  Теория перевода : 

учебник для вузов / З. Г. Прошина. — 

4-е изд., испр. и доп. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2025. — 320 с. — 

(Высшее образование). — ISBN 978-5-

534-11444-7. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт 

[сайт]. — 

URL: https://urait.ru/bcode/565609 (дата 

обращения: 25.03.2025) 

 

 

Комиссаров В.Н. Теория перевода 

(лингвистические аспекты): Учеб. для ин-

тов и фак. иностр. яз. - М.: Высш. шк., 1990. 

- 253 с. ISBN 5-06-001057-0 

Мисуно Е. А. Письменный перевод 

специальных текстов [Электронный 

ресурс] : учеб. пособие / Е. А. Мисуно, И. 

В. Баценко, А. В. Вдовичев, С. А. Игнатова. 

– М. : Флинта, 2013. – Режим доступа: 

http://znanium.com/bookread.php?book=462

894 

2 Темы 7-9 

 

Гарбовский Н.К. Теория перевода: 

учебник. – Изд 3-е испр. и доп. – М., 

2023. – 592с. — URL:  https://urss.ru/cgi-

bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Boo

k&id=310971 

Прошина, З. Г.  Теория перевода : 

учебник для вузов / З. Г. Прошина. — 

4-е изд., испр. и доп. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2025. — 320 с. — 

(Высшее образование). — ISBN 978-5-

534-11444-7. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт 

[сайт]. — 

URL: https://urait.ru/bcode/565609 (дата 

обращения: 25.03.2025) 

 

 

Комиссаров В.Н. Теория перевода 

(лингвистические аспекты): Учеб. для ин-

тов и фак. иностр. яз. - М.: Высш. шк., 1990. 

- 253 с. ISBN 5-06-001057-0 

 Мисуно Е. А. Письменный перевод 

специальных текстов [Электронный 

ресурс] : учеб. пособие / Е. А. Мисуно, И. 

В. Баценко, А. В. Вдовичев, С. А. Игнатова. 

– М. : Флинта, 2013. – Режим доступа: 

http://znanium.com/bookread.php?book=462

894 

Яшина Н.К. Практикум по переводу с 

английского языка на русский 

[Электронный ресурс] : учеб. пособие / Н. 

К. Яшина. – 3-е изд., стер. М. : ФЛИНТА, 

2013. – 72 с. –ISBN 978-5-9765-0740-1– 

Режим доступа: 

http://znanium.com/catalog/product/463557 

 

3 Темы 10-15 

 

Гарбовский Н.К. Теория перевода: 

учебник. – Изд 3-е испр. и доп. – М., 

2023. – 592с. — URL:  https://urss.ru/cgi-

bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Boo

k&id=310971 

Прошина, З. Г.  Теория перевода : 

учебник для вузов / З Гарбовский Н.К. 

Теория перевода: учебник. – Изд 3-е 

Комиссаров В.Н. Теория перевода 

(лингвистические аспекты): Учеб. для ин-

тов и фак. иностр. яз. - М.: Высш. шк., 

1990. - 253 с. ISBN 5-06-001057-0 

Мисуно Е. А. Письменный перевод 

специальных текстов [Электронный 

ресурс] : учеб. пособие / Е. А. Мисуно, И. 

В. Баценко, А. В. Вдовичев, С. А. 

https://urss.ru/cgi-bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Book&id=310971
https://urss.ru/cgi-bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Book&id=310971
https://urss.ru/cgi-bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Book&id=310971
https://urait.ru/bcode/565609
http://znanium.com/bookread.php?book=462894
http://znanium.com/bookread.php?book=462894
https://urss.ru/cgi-bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Book&id=310971
https://urss.ru/cgi-bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Book&id=310971
https://urss.ru/cgi-bin/db.pl?lang=Ru&blang=ru&page=Book&id=310971
https://urait.ru/bcode/565609
http://znanium.com/bookread.php?book=462894
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